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Eesti vaimulik rahvaviis ,Mu siida, arka tles”
Seadnud Cyrillus Kreek (1889-1962)

Ester Mégi (1922-2021) JAiu-piiiu”
Sonad rahvaluule

Urmas Sisask (1960-2022) »Heliseb viljadel”
Solist Emilia Toomla

Esitab MUBA neidudekoor

Dirigent Ingrid Korvits

Haileseadja ja koormeister Egle Veltmann

Rootsi rahvalaul »Varmlandsvisan” / ,Varmlandi laul”

Seadnud Jan-Ake Hillerud (1938)

Rootsi rahvalaul ,Uti var hage” / ,Meie heinamaal”
Seadnud Hugo Alfvén (1872-1960)

Wilhelm Stenhammar (1871-1927) ,Sverige” / ,,Rootsi”

Wilhelm Stenhammar 1 seraillets have” / ,Seralio aias”

Nils Lindberg (1933-2022) »Shall I compare thee to a summer’s day”
/ »Kas voin vorrelda sind suvepaevaga?”

Gabriel Thor Pestel (2009) »Sanctus” / ,Piitha”

Heinrich Isaac (1450 - ca 1517), »,Nu vilar hela jorden”

Michael Praetorius (1571-1621), / ,Niiiid puhkab kogu maa”
Johann Sebastian Bach (1685-1750)

Emil Sundberg (1990) ,Onskenatt” / ,Soovide 66”
Esitab Adolf Fredriku muusikakooli noortekoor

Dirigent Jonatan Lonnqvist



Roman Toi (1916-2018) ,Kui tume veel kauaks”
Sonad Juhan Liiv

Esitab MUBA noormeestekoor

Dirigent Gustav Talmar

Mart Saar (1882-1963) »Laulik”
Sonad rahvaluule

Veljo Tormis (1930-2017) »,Meelespea”
Sénad Juhan Liiv, rahvaluule

Peeter Siida (1883-1920) ,Linakatkuja”
Sonad rahvaluule

Esitab MUBA segakoor

Dirigent Janne Fridolin

Hadleseadja ja koormeister Triin Ella

Mart Saar »,Mis need ohjad meida hoidvad”

sonad rahvaluule

Olav Ehala (1950) »5a oled ainus”
Sonad Leelo Tungal

Esitavad MUBA neidude- ja segakoor
Dirigendid Janne Fridolin ja Ingrid Korvits
Norra rahvaviis ,Bruremarsj fra Valsgyfjord”

Seadnud Henning Sommerro, »Valsoyfjordi pulmamarss”
Grete Pedersen



Peep Sarapik (1949-1994) »Ta lendab mesipuu poole”
Sonad Juhan Liiv

Esitavad koik koorid
Dirigendid Jonatan Lonnqvist ja Ingrid Kérvits

Klaveril Kaur Pennert

Peep Sarapik, Juhan Liiv
»Ta lendab mesipuu poole”

Ta lendab lillest lillesse

ja lendab mesipuu poole;
ja téuseb kéuepilv lilesse,
ta lendab mesipuu poole.

Ja langevad teele tuhanded,
veel koju jéuavad tuhanded
ja viivad vaeva ja hoole

ja lendavad mesipuu poole.

Hing, oh hing, sa raskel a’al -
kuis 6hkad isamaa poole;

kas kodu sa, kas véoral maal -
kuis ihkad isamaa poole!

Ja puhugu vastu sull’ surmatuul
ja lennaku vastu sull’ surmakuul:
sa unustad surma ja hoole

ning tottad isamaa poole!

Hing, oh hing, sa raskel a’al -
kuis 6hkad isamaa poole;

kas kodu sa, kas vééral maal -
;. kuis ihkad isamaa poole! ;,:

PALJU ONNE, KALLIS EESTI!



